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1. паспорт рабочей ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
Иностранный язык

1.1. Область применения программы:

Рабочая программа учебной дисциплины является частью программы подготовки специалистов среднего звена (ППССЗ) в соответствии с ФГОС по специальности 34.02.01 Сестринское дело. Рабочая программа учебной дисциплины составлена на основе Федерального государственного образовательного стандарта (далее – ФГОС) по специальности  среднего профессионального образования (далее СПО) 34.02.01 Сестринское дело. 
Рабочая программа учебной дисциплины Иностранный язык может быть использована для обучения иностранному языку в учреждениях среднего профессионального образования, реализующих  программу подготовки специалистов среднего звена.

1.2. Место дисциплины в структуре программы подготовки специалистов среднего звена:
учебная дисциплина ОГСЭ.03. Иностранный язык является частью  общего гуманитарного и социально-экономического учебного  цикла.
1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины:
Медицинская сестра/ Медицинский брат должен обладать общими компетенциями, включающими в себя способность:

- ОК 4. Осуществлять поиск, анализ и оценку информации, необходимой для постановки и решения профессиональных задач, профессионального и личностного развития; 

- ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии для совершенствования профессиональной деятельности;
- ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями;
- ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации. 
Медицинская сестра/ Медицинский брат должен обладать профессиональными компетенциями, соответствующими видам деятельности:

- ПК 1.1. Проводить мероприятия по сохранению и укреплению здоровья населения, пациента и его окружения;
- ПК 1.2. Проводить санитарно-гигиеническое воспитание населения;
- ПК 1.3. Участвовать в проведении профилактики инфекционных и неинфекционных заболеваний;
- ПК 2.1. Представлять информацию в понятном для пациента виде, объяснять ему суть вмешательств;
- ПК 2.2. Осуществлять лечебно-диагностические вмешательства, взаимодействуя с участниками лечебного процесса;
- ПК 2.3. Сотрудничать с взаимодействующими организациями и службами;
- ПК 2.7. Осуществлять реабилитационные мероприятия;
- ПК 2.8. Оказывать паллиативную помощь;
- ПК 3.1. Оказывать доврачебную помощь при неотложных состояниях и травмах;
- ПК 3.2. Участвовать в оказании медицинской помощи при чрезвычайных ситуациях;
- ПК 3.3. Взаимодействовать с членами профессиональной бригады и добровольными помощниками в условиях чрезвычайных ситуаций.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; 

самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать: 
- лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый  для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.

1.4. Количество часов на освоение программы учебной дисциплины:

максимальной учебной нагрузки обучающегося - 224 часа, в том числе:

обязательной аудиторной учебной нагрузки  обучающегося - 174 часа, 
из них практической  работы – 174 часа;

самостоятельной работы обучающегося - 50 часов.

2. СТРУКТУРА И  СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы
	Вид учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	Всего 
	По курсам

	
	
	I
	II
	III



	
	224
	92
	76
	56

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 
	174
	72
	58
	44

	Самостоятельная работа обучающегося (всего)
	50
	20
	18
	12

	в том числе:
	
	
	
	

	-  составление монологических и диалогических высказываний
-  составление глоссария
- создание мультимедийных презентаций
- описание ситуаций

- написание эссе
	12
8
6
12
6
	
	
	

	Итоговая аттестация в форме дифференцированного  зачета

	0
	0
	ДЗ


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины Иностранный язык
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные и практические работы, самостоятельная работа обучающихся, курсовая работ (проект) 
	Объем часов
	Уровень освоения

	1
	2
	3
	4

	
	I курс
	
	

	Раздел 1. 
Современный английский язык.

Modern English.
	
	 
	

	Тема 1.1.
Современный английский язык.

Modern English.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  language, to learn, to communicate, nowadays, mother, tongue,  no  

wonder, computers technology, necessary information, rapid growth.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Порядок слов в английском предложении».
	
	

	Тема 1.2.

Страны Соединенного Королевства. Англия.

Шотландия.

The United Kingdom. England. Scotland.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме «Страны Соединенного Королевства. Англия. 

Шотландия»: The United Kingdom, Scotland, England, English Channel, British Isles,  European, island, to wash, to  

cross, by train. 
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Некоторые особенности в грамматике английского языка».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме
	
	

	Тема 1.3.

Страны Соединенного Королевства. Уэльс. Северная Ирландия.

The United Kingdom. Wales. Northern Ireland.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  The United Kingdom, Wales, Ireland, to consist of, main, world, an  

ocean.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Предложение».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме
	
	

	Тема 1.4.

Российская Федерация.

The Russian Federation.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  The Russian Federation, Moscow, the Volga, copper, the Bolshoi   

Opera House.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Артикли».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся 
Создать мультимедийную презентацию по теме «СК». Создать мультимедийную презентацию по теме «РФ».
	2 
	

	Раздел 2.

Структурная организация человеческого тела.

Structural organization of the body.
	
	 
	

	Тема 2.1.

Анатомические термины. Структурная организация человеческого тела.

Anatomical terms. Structural organization of the body.
	Содержание учебного материала
	2

 
	

	
	1
	Изучение лексического материала по теме:  heart, lungs, tongue, gall bladder, pharynx, liver, kidney, uterus.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Имя существительное».
	
	

	
	
	
	
	

	Тема 2.2.

Части тела человека.

Parts of the body.

	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: body, head, hair, cheek, face, ear, mouth, tooth, arm, leg, hand, toe, 

nose, back.  
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Существительные, особенности их использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 2.3.
Скелет и мышцы.

Skeleton and muscles.

	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: vertebra, vertebrae, rib, skull, coccyx, tibia, 
treng femoris, gracilis,  

latissimus dorsi.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Существительные, особенности их использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 2.4.
Сердце и другие органы.

Heart and other organs.

	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: pump, pulse, vein, artery, systole, pulmonary, to pick up, blood,   

pressure.
	
	2

	
	2

	Изучение грамматического материала: «Многокомпонентные термины и методы их перевода на русский  

язык».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся 
Составить глоссарий по теме «Parts of the body». Сравнить латинскую и английскую  терминологию по теме «Anatomical terms. Structural organization of the body». Сравнить английскую и латинскую терминологию «Skeleton and muscles».
	3
	

	Раздел 3. 
Первая помощь.

First aid.
	
	 
	

	Тема 3.1.
Общие симптомы.

Common symptoms.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1


	Изучение лексического материала по теме: vomiting, dry cough, to stay in bed, sick-list, he was sick of,  

temperature, fever, fainting.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Местоимения, особенности их использования».
	
	

	 Тема 3.2.
Первая помощь 
при ушибах, кровотечениях, солнечном ударе.

First aid for bruises, bleeding, sunstroke.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to save, method, accident, soul, X-rays, to appear, lone, cause, limb, to  

hurt.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Местоимения, особенности их использовании».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Описать ситуацию оказания первой помощи.
	1
	

	Раздел 4. 
Больница. Hospital.
	
	 
	

	Тема 4.1.

Стационар и иные медицинские учреждения.

Hospital and other medical services.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to take temperature, temperature chart, medicine, to carry out, to  

examine, condition, out – patient, in – patient, bed – patient, to observe.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Наречия, особенности их использования».
	
	

	Тема 4.2.

Отделения стационара. Медперсонал.

Departments and medical staff.
	Содержание учебного материала
	2

	

	
	1
	Изучение лексического материала по теме: student nurse, patient, surgery, medical school, spotless, sick, nursery.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Наречия, особенности их использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся 

Составить рассказ об одном из отделений.
	1
	

	Раздел 5.

Заболевания. 
Diseases.
	
	 
	

	Тема 5.1.

Заболевания. Диагноз.

Diseases. Diagnosis.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: breast, measles, scarlet fever, diabetes, as a matter of fact, to feel one’s 

pulse, to catch a flu, jaundice, chicken-pox.   
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Прилагательные, особенности их применения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 5.2. 
Лихорадка, пневмония.

Fever, pneumonia.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: acute, to occur, common, mumps, malaria, brain tumor, measles, to 

replace, symptom, severe, mild.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Прилагательные, особенности их использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 5.3. Инфекционные заболевания. Грипп.

Infectious diseases, influenza.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:disposal, malaise, to substitute, treatment, to prevent, vaccine, to pass, 

depressed, the spread of infection.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Прилагательные, особенности их использования».
	
	

	Тема 5.4.

Детские инфекционные заболевания.

Children’s infectious diseases.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: windpipe, complication, slight, blisters, gland,   puberty, parotid, 

childish, mumps, scarlet fever.  
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Имя числительное, особенности их использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 5.5.

Сердечные заболевания.

Heart diseases.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: disorder, club – like, congenital, to be caused, oxygenation, strength, 

heart, disease, artery, coronal.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Имя числительное, особенности их использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить рассказ на тему «Diseases. Diagnosis». Составить кроссворд «Infectious diseases». Подготовить сообщение по теме «Children’s infectious diseases».
	3
	

	Раздел 6.

Питание. Nutrition.
	
	 
	

	Тема 6.1. 
Диетотерапия.

Diet therapy.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1


	Изучение лексического материала по теме:  mental, physical, protein, caloric, to do a lot, vitamin, human, virus, to increase, yeast.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Глагол».
	
	

	Тема 6.2.

Осуществление полного парентерального питания.

Managing total parenteral nutrition.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: nutrition, to feed, dietetic therapy, food taking, mode of cooking food,   

three times a day diet,  high  caloric, high – vitamin.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Инфинитив».
	
	

	Тема 6.3.

Внутривенное восполнение жидкости.

Managing intravenous fluid therapy.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: intravenous, full value diet, bland diet, drip stand, salt – free diet,  

nutrition, extra food, fluid therapy.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Повелительное наклонение, особенности использования».
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить меню. Составить диалог о пользе витаминов.  
	1,5
	

	Раздел 7. 

Боль. Pain.
	
	 
	

	Тема 7.1. 
Устранение боли.

Managing pain.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1


	Изучение лексического материала по теме: to suffer from pain, to relieve pain, painfulness, attack of pain,  

muscular pain, phantom limb pain, cutting pain, intolerable pain, radiating pain.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Многофункциональные глаголы (to be, to have, to do)».
	
	

	Тема 7.2.

Переломы. Обморок. Шок.

Fractures.  Fainting. Shock.

	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:fracture, splint, limb, joint, bone, to break, swelling, sweat, shallow, flat, back, bandage, tightly.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Многофункциональные глаголы (to be, to have, to do)».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить диалог на тему «Managing pain».
	1
	

	Раздел 8.

США. The USA.
	
	 
	

	Тема 8.1.
США.

The USA.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: colony, power, legislative, the district, nation, to be named, the   

discoverer, to be founded, to compare, inhabitant.  
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Модальные глаголы».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 8.2.
США: культура, традиции, язык.

The USA: culture, traditions, language.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to alter, to sign, The New World, to proclaim, settler,  branch, to adopt, culture, traditions, language, natural – born, is made of, senate.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Модальные глаголы, особенности использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся 

Создать мультимедийную презентацию «США».
	1
	

	Раздел 9.

Хирургия. Surgery.
	
	 
	

	Тема 9.1.
Общий инструментарий.

General instruments.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1
	Изучение лексического материала по теме: small, to breathe, surgical, to see the results, to become, secure, wound,     to look for, operation, operating-room, unpleasant.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Действительный залог».
	
	

	Тема 9.2. Хирургическое вмешательство.

Surgical intervention.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: post – operative, reaction, duty, gown, strengthen, scalpel, surgeon, to be prepared, surgery, practice, abdominal.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неопределенное время, особенности использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 9.3. 
Десмургия.

Dressings.  

	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to dress, to bandage, creeping bandage, to do a dressing, to bind, birm 

bandage, tight (fixed) bandage, head bandage, adhesive  tape strip, chest bandage, managing wounds.    
	
	2

	
	2

	Изучение грамматического материала: «Перфектные, перфектно-длительные времена глагола, особенности их  использования».
	
	

	Тема 9.4.
Уход за раневой поверхностью.

Managing wounds.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: wound, cut, incision, section, dry the wound, the wound edges, to  

bandage (to dress).
	
	2

	
	2

	Изучение грамматического материала: «Перфектные, перфектно-длительные времена глагола, особенности их использования».
	
	

	Тема 9.5.
Уход за пролежнями.

Managing decubitus ulcers.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: care, bedpan, to be under doctor’s supervision, nursing the sick, bath(s), bedsores, douche (shower).
	
	2

	
	2


	Изучение грамматического материала: «Перфект и перфектно-длительные времена, особенности   

использования»
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Подготовиться к ролевой игре по теме «Managing decubitus ulcers». Составить глоссарий по теме «Wounds». Составить алгоритм действий оказания помощи при ранениях.
	2,5
	

	Раздел 10.

Моя будущая профессия.

My future profession.
	
	 
	

	Тема 10.1.

Я студент медицинского училища.

I’m a student of the medical college.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: a student, a nurse, educational, measure, department, medical school, 

college, assistant, curative.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Страдательный залог, особенности использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 10.2.
Моя будущая профессия.

My future profession.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  medical nurse, doctor assistant, obstetrician, kinder-garden, highly-

trained, to consider.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Страдательный залог, особенности использования».
	
	

	Тема 10.3.
Здоровье и образ жизни.

Health and way of life.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: wealth, match, to go in for, in the open air, nervous, muscles,  

circulation, to prefer, winner, section.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Глагол с предлогами и послелогами в страдательном залоге».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 10.4.

Физические упражнения.

Physical exercises.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: stick, massage, to keep up, to carry out, to grow less, to move, moisture, to feel refreshed, to lift spirits.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Глагол с предлогами и послелогами в страдательном залоге».
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся 
Составить рассказ о колледже. Составить рассказ на тему «Health and way of life». Составить комплекс физических упражнений.
	2
	

	Раздел 11.

Общее обследование пациента. General examination of a patient.
	
	 
	

	Тема 11.1.
История болезни. Карта стационарного больного. Case report.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: pension, family history, history taking, special needs, marital status, 

disability, comparative percussion.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Согласование времен, типы предложений».
	
	

	Тема 11.2. 

Общее обследование пациента. General examination of a patient.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  muscular system, systems review, nervous system, osteal-articular   

system, respiratory system.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Согласование времен, типы предложений».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 11.3.

Методы объективного обследования больного.
Methods of objective examination of a patient.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to listen to intestinal tones, to listen to the lungs (heart), to palpate  

gently (thoroughly), pleural (pericardial) murmur / rub, circulatory system, digestive urogenital, cardiovascular,  

lymphatic, auscultation, palpation.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Согласование времен, типы предложений».
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить диалог на тему «General examination of a patient». Составить историю болезни.
	2
	

	
	II курс
	
	

	Раздел 12.
Канада. Canada.
	
	 
	

	Тема  12.1.

Канада.

Canada.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: border, region, daytime, uncommon, spread, throughout, along, cent, 

divide, introduce, symbol, since, elect, leading, social, security.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Правила чтения» .
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 12.2.
Достопримечательности Канады.

Canada’s sightseeing.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1


	Изучение лексического материала по теме: democratic, senate, parliament, member, to be situated, expect,       

imagine, network, currency.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Правила чтения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить связный рассказ на тему «Canada’s sightseeing».
	1
	

	Раздел 13.
Интенсивная терапия.

Intensive therapy.
	
	
	

	Тема 13.1.

Интенсивная терапия.

Intensive therapy.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: resuscitation, coma, collapse, shock, poisoning, fainting, phase,   

intensive therapy, artificial.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неличные формы глагола. Причастие I, особенности использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 13.2. 
Реанимация.

Resuscitation.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  unbutton, injury, insert, repeat, ammonia spirit, transfuse, incubate, 

administer, per minute, spinal position.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неличные формы глагола. Причастие I, особенности использования».
	
	

	Тема 13.3.

Осложнения анестезии.

Complications in anesthesia.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: sedatives, strength, temporary, local, short-term, general, to recover 

from, to give anesthesia.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неличные формы глагола. Причастие I, особенности использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить алгоритм действий при интенсивной терапии. Составить алгоритм действий при реанимации. Составить алгоритм действий при осложнениях анестезии.
	3
	

	Раздел 14.
История сестринского дела. History of nursing.
	
	 
	

	Тема 14.1.

История сестринского дела.

History of nursing.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: nursing affair, medicine, desire, increase, influence, respect, «The  

Sisters  of Charity» (1663г).
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неличные формы глагола. Причастие II, особенности использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 14.2.

Флоренс Найтингейл.

Florence Nightingale.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to take part, to award, to name after, reasonable, prominent, to save, 

severe, Red Cross, Crimean War.  
	
	2

	
	2

	Изучение грамматического материала: « Неличные формы глагола. Причастие II, особенности  

использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить кроссворд по теме «History of nursing». 
	1
	

	Раздел 15.
Состояние больного.

Patient’s state.
	
	 
	

	Тема 15.1.

Общие данные при обследовании.

Common findings on examination.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: satisfactory, condition/ state, skin, irritation, mild, marked, joint, bony, 

attitude, to gain weight, to develop.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неличные формы глагола. Герундий, особенности использования».
	
	

	Тема 15.2.

Состояние больного.

Patient’s state.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: patient, examination, medical card, mental state, height, body build, 

degree, physique, weight, health.  
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неличные формы глагола. Герундий, особенности использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 15.3. Госпитализация больного.

Hospitalization.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  hospitalization, admitting office, ambulatory, emergency hospital,   

nurse / sister, personnel, to direct smb to  a H, to enter a H.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неличные формы глагола. Герундий, особенности использования».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить глоссарий по теме «Patient’s state». Подготовиться к ролевой игре по теме «Hospitalization».
	2
	

	Раздел 16.
История сестринского дела в России. History of nursing in Russia.
	
	 
	

	Тема 16.1.

История сестринского дела в России.

History of nursing in Russia.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  childhood, natural sciences, to attend, to become interested, to go  

abroad, to devote, the problem of aging.      
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неличные формы глаголов, инфинитив, конструкции с инфинитивом».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 16.2. 
Н.И.Пирогов.

N. I. Pirogov.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: plate, to be born, faculty, to graduate, Crimea, bystreet,  to add, to  

remind, to appear, physiologist, surgeon.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Неличные формы глагола, инфинитив, конструкции с инфинитивом».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить рассказ об известном враче.
	1
	

	Раздел 17.
Кровь. Blood.
	
	 
	

	Тема 17.1. 
Переливание крови.

Blood transfusion.

	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: blood transfusion set (tubing) system, rhesus (Rh) blood factor, 

agglutination, to adjust drip intravenous blood transfusion.     
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Антонимы, синонимы, омонимы, идиомы английского языка».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 17.2. 
Назначение крови.

Administering blood and blood products.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: blood preparations, packed white cells (red cells), to combat anemia,  

autoreinfusion , concentration.    
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Антонимы, синонимы, омонимы, идиомы английского языка».
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить словарь по теме «Blood». Составить кроссворд по теме «Blood».   .
	2
	

	Раздел 18.
Лекарственная терапия.

Drug therapy.
	
	 
	

	Тема 18.1.

Лекарственная терапия.

Drug therapy.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: drug preparation, prescription, dosage, side-effects, effect of over   

dosage, drops, tincture, antacid, expectorant, solution.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сложноподчиненные предложения».     
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 18.2.

В аптеке 

At the chemist’s. 
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  antibiotic, gram, unit, milligram, daily dose, total dose, maximum,   

single dose, dispenser.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сложноподчиненные предложения».
	
	

	Тема 18.3. Лекарственные растения.

Medicinal plants.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1
	Изучение лексического материала по теме: collection, medicinal, plant, to cultivate, leaf, root, seed, fully, to spoil.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сложноподчиненные предложения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 18.4.

Некоторые медицинские препараты.

Some medicaments.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: Panadol extra soluble, tablets, solutions, vitamins, ascorbic acid, 

anticonvulsant, tranquilizer.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сложноподчиненные предложения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить глоссарий по теме «Drug therapy». Составить рассказ на тему «At the chemist’s».
	2
	

	Раздел 19.
Общий уход за больными. General nursing.
	
	
	

	Тема 19.1.
Сестринские манипуляции. Nursing manipulations.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to clip hair (nails), spirometry, to take temperature, venepuncture, 
weight, to perform duodenal intubation.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Дополнительные придаточные предложения».
	
	

	Тема 19.2.

Уход за больными с различными заболеваниями. Care of patients with various diseases.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  enema, cups, ice-bag, to give somebody a stomach, syringe,   

intravenous injection, hot compress, thermometer readings, electric pad.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Дополнительные придаточные предложения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 19.3.

Общий уход за больными.

General nursing.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: out-patient, hospital treatment, heater, to take arterial pressure, to give   

an injection.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Дополнительные придаточные предложения».
	
	

	Тема 19.4.

Лечебные манипуляции. Therapeutic manipulations.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: heater, mustard plasters, ice-bag, compress, gastric, thermometry, 

measuring the circumference of the thorax.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Определительные и обстоятельственные придаточные предложения».
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Подготовить глоссарий по теме «Nursing manipulations». Составить  алгоритм сестринских манипуляций при уходе за больным.
	2
	

	Раздел 20.
Лабораторные исследования.

Laboratory investigations.
	
	 
	

	Тема 20.1.

Лабораторные исследования.

Laboratory investigations. 
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	
	Изучение лексического материала по теме: clinical laboratory analyses, routine laboratory studies, appointment for examination, reports/ results, to test/ examine blood for smth, gastric juice, to collect urine, culture, slide, cover-slip, jar, to moisten, to heat, flame, test-tube, inoculating needle, to produce.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Определительные и обстоятельственные придаточные предложения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 20.2.

Исследования крови. Blood examination.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: hemoglobin (Hb), clotting/ coagulation time, serous sputum, mucous, 

rusty, colour index, total protein, vaginal smear, to take a swab, test for  sugar, Wassermann reaction, smear, throat, 

allergy test, nasal culture, tuberculin test, Zymnitsky’s  test.     
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Именные и предикативные придаточные предложения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 20.3.      Исследования мочи. Examination of urine.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	
	 Изучение лексического материала по теме: feces, intestinal parasites, consistency of, specific gravity of urine, to 

measure, gastric juice, fractional method, duodenal intubation, bile acids, billiary / bile protein/ bilirubin, leucocytes, 

erythrocytes, cholesterol, lamblia.     
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Именные и предикативные придаточные предложения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Найти информацию в сети Интернет по теме «Laboratory investigations». Подготовить опорный конспект по теме «Laboratory investigations».
	2
	

	Раздел 21.
Австралия. Australia.
	
	 
	

	Тема 21.1.

Австралия. Australia.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: Victoria Fall, Tasmania, Melbourne, Canberra,   Sidney, Adelaide, 

Queensland, Brisbane, Hobart, Darwin.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Времена групп Continuous».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 21.2.

Достопримечательнос
ти Австралии. Australia’s sightseeing.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1   
	Изучение лексического материала по теме: ride, harbour, architecture, marine, grave, to settle, sight, sightseeing, 

The Commonwealth of Australia.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Времена групп Continuous».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить рассказ о достопримечательностях  Австралии.
	1
	

	Раздел 22.
Сестринские теории.

Nursing theories.
	
	 
	

	Тема 22.1.

Сестринский процесс (понятие).

Nursing process.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: theory, service, ability, interpersonal, to adapt, according to,   

relationship, behaviour, recovery, strengthen, involve, strength.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сослагательное наклонение».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 22.2.

Сестринские теории (Пеплоу, Абдела, Хендерсон).

Nursing theories (Peplau, Abdellah, Henderson).  
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to focus, impact, independence, self-protective, breather, security – 

seeking, acceptable, nourishment.     
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сослагательное наклонение».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составить таблицу по теориям сестринского дела.
	1
	

	
	III курс
	
	

	Раздел 23. 
Сестринский процесс.

Nursing process.
	
	 
	

	Тема 23.1.
Сестринские теории (Орландо, Джонсон, Кинг).

Nursing theories 
(Orlando, Johnson, King).
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to view, to concern, integrity, to aim, conversation, opportunity, total – 

person model, definition, open - system approach.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сослагательное наклонение».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 23.2.
Сестринские теории (Орем, Ньюман, Левин).

Nursing theories (Orem, Neuman, Levine).
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to possess, to maintain, to interpret, to manage, to expand, adult, 

responsibility, skilled, broadly, within, physician, obstetrics.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сослагательное наклонение».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 23.3.
Сестринский процесс (Исторические перспективы). Nursing process (historical perspective).
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to serve, ancient, gradually, caretaker, to be associated, influence,   

respect, supervision, to reflect, to train, to gain, educational.    
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сослагательное наклонение».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 23.4.
Современное определение сестринского процесса.

Modern definition of nursing process.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: purpose, establish, include, determine, health, provide, ensure, actual, 

social unit, framework, communication.
	
	2

	
	2
	Применение смысловой и языковой догадки при работе с текстами.
	
	

	Тема 23.5.   
Сестринский диагноз.

Nursing diagnosis.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: identify, state-related problems, depend, the care plan, diagnostic, 

benefits, steps of nursing process, statement.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сослагательное наклонение».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 23.6.
Функции медсестры.

Functions of the nurse.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: care giver, decision maker, protector, client advocate, educator,   

manager,  comforter, communicator, practitioner, rehabilitator, researcher.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сослагательное наклонение».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 23.7.      
Подготовка медицинских сестер.

Nursing education.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: licensed practical nurse, registered nurse, level, option, rotations, 

certificate, to refer, medical institution, various.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сослагательное наклонение».
	
	

	Тема 23.8.
Профессия медицинской сестры.

Nursing as profession.


	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: to gather, priority, to solve, to review, to modify, to complete, quality,  

self-care, purpose, to gain.  
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Сослагательное наклонение».
	
	

	
	3
	Составление монологического высказывания по теме
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить комплект тестов по теме «Nursing process». Составить словарь терминов по теме «Nursing process». Подготовиться к тестовому контролю знаний. Составить определение сестринского процесса. Составить связный рассказ на тему «Nursing process». Составить вопросы по теме «Nursing process».
	5
	

	Раздел 24
Здравоохранение.

Health service.
	
	 
	

	Тема 24.1. Здравоохранение в Российской Федерации.

Health service in the Russian Federation.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: the spread of diseases, emergency ambulance service, medical unit, to 

prevent, health education, to pay attention, detection, to ensure.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Вопросительные предложения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 24.2. 
Медицинское образование в России.

Medical education in Russia.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: pharmaceutist, dental mechanic, staff, internal, to perform, to graduate, 

experienced, post-graduate.
	
	2

	
	2
	  Изучение грамматического материала: «Вопросительные предложения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 24.3. Здравоохранение в США.

Health service in the USA.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме:  medical service, income, directly, level, institution, private doctor, 

resident, below, average, «family doctor».
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Вопросительные предложения».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 24.4.

Болезни века (СПИД, рак).

Diseases of the century (AIDS, cancer).
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: AIDS, to be caused, virus, HIV, to share, to protect, to disturb, drugs, to inject, assertion, to claim, to decline, restriction.
	
	2

	
	2
	Изучение основных сокращений, используемых в медицине.
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 24.5. Здравоохранение в Великобритании.

Health service in Great Britain.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: Regional Hospital Board, provision, to depend, to take part, to be 

inaugurated, to be paid by, to treat, tuberculosis, directly, in short supply.     
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Согласование времен».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 24.6.
Новые методы лечения.

New methods of treatment.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: discovery, anesthetic, to solve, complicated, originator, cellular, ray, 

pathology, invention, liquid, shadow, to discover,  by heat.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Согласование времен».
	
	

	Тема 24.7.  
Официальная корреспонденция.  Автобиография. Official correspondence. Autobiography.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: complimentary, attention, sincerely, truly, manager, chairman, payment, guarantees, commission, offer.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Согласование времен».
	
	

	
	3
	Составление автобиографии
	
	

	Тема 24.8. 
Медицинское образование в Великобритании. Medical education in Great Britain.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: local, pre- clinical, biochemistry, graduation, jointly, supervised, to 

undertake, to be awarded, essentially.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Согласование времен».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	Тема 24.9. 

Медицинское образование в США.

Medical education in the USA.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: similar, support staff, nurse tech, Licensed Practical Nurse (LPN), 

Registered Nurse (RN), access, soil, degree, administer.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Согласование времен».
	
	

	
	3
	Чтение и перевод иноязычных текстов по теме.
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Подготовить рассказ на тему «Health service in the USA». Подготовить дополнительный материал из Интернета по теме «Diseases of the century». Составить рассказ на тему «Health service in Great Britain». Составить рассказ на тему «Medical education in Great Britain».Составить официальное письмо. 
	4
	

	Раздел 25

Местная система здравоохранения.

The local health service.
	
	 
	

	Тема 25.1.   
Местная система здравоохранения.

The local health service.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: establish, state system, refer, supervision, department, determine,    

similar, general, volume, perfection, tendencies, reveal, brunch, amplification, urgent, apply, essentially, reduce,    

decrease, collapse, certain, efficiency.    
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Правила чтения (повторение). Правописание (повторение)».
	
	

	Тема 25.2. 
Известные медики Республики.

Famous doctors of our republic.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: clinic, therapeutic, otolaringological, emergency, plastic surgery, ophtalmologocal, sanatorium, introduce, invent, tissue, to be born, doctor of medical science, to originate, to be   
awarded, «Honoured Doctor», to arrive, experience, health service, the head of, polyclinic, department, are equipped   by, specialized, district doctor.      
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Словообразование».
	
	

	
	3
	Составление монологического высказывания по теме
	
	

	Тема 25.3. Характерные формы патологии в регионе. 
The most typical diseases. 
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: environment, surrounding, to protect, to curtail, to level off, an access  

to, estimate, average, considerable, observation, anatomist, to ensure, medical, to inhibit, cancer, pathology.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Члены предложения».
	
	

	
	3
	Составление монологического высказывания по теме.
	
	

	Тема 25.4. 
Подготовка кадров медицинских работников в республике. Training of health care workers in Bashkortostan.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: subject, internship, faculty, department, regular, to owe, debate, to 

complete, resident, source.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Союзы».     
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Подготовить сообщение по теме «Some peculiarities of the local health service». Подготовить сообщение по теме «Training of health care workers in Bashkortostan»
	2
	

	Раздел 26.

Из истории медицины.

From the history of medicine.
	
	 
	

	Тема 26.1.
Современная медицинская терминология. Латинские заимствования.

Modern medical terminology. Latin borrowings.
	Содержание учебного материала
	2
	

	
	1

	Изучение лексического материала по теме: focus, phenomenon, thesis, medicine, mixture, tincture, human, virus, 

vaccine, solution, criterion.
	
	2

	
	2
	Изучение грамматического материала: «Имя существительное».
	
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
Составить словарь  латинских заимствований в медицинской терминологии современного английского языка
	1
	

	Всего: 
	224 
	


3. условия реализации программы УЧЕБНОЙ дисциплины   
3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению

Реализация программы учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета иностранного языка.
Оборудование учебного кабинета:  
· стол  преподавателя,
· 20  рабочих мест  для студентов,
· тумба,  
· подставки  под видеомагнитофон и DVD- проигрыватель,
· секционные шкафы для хранения наглядных пособий, 
· классная доска.
Кабинет иностранного языка оснащен:
· учебно-методическими комплектами и другими средст​вами обучения:
учебниками,  

англо-русскими и русско-английскими словарями;
· комплектом учебно-методических пособий для преподавателя и для студентов:   
справочниками,

     раздаточным материалом;
· книжным фондом, включаю​щим литературу для студентов (книги для внеклассного чтения, словари, справочники по грамма​тике, лексике) и преподавателя (специальную методическую, а также по во​просам педагогики, психологии, дидактики средств обучения). 
Технические средства обучения: аудиовизуальные, телекоммуникационные средства обучения.

· видеомагнитофон,
· DVD- проигрыватель,

· телевизор.

3.2. Информационное обеспечение обучения
Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы

Основные источники:
1. Козырева Л.Г., Шадская Т.В. Английский язык для медицинских колледжей и училищ. Ростов – на – Дону, издательство «Феникс», 2014. – 315 с.
2. Козырева Л.Г., Шадская Т.В.  Английский язык для медицинских колледжей и училищ, электронная копия

Дополнительные источники:
1. Смирнов Ю.А. 55 устных тем по английскому языку. М., «Издательство АСТ», 2016. -159 с.
2. Карантиров С.И.  Новый англо-русский словарь. М., издательство «Дом Славянской  книги», 2014. - 786 с.
3. Петров В.И., Чупятова В.С., Корн  С.И. Русско-английский медицинский словарь-разговорник. М., издательство «Русский язык» 2013. -  596 с.                
4. Краськова И.Р.  Тексты для чтения по английскому языку, электронная копия 
5. Grice Tony. Nursing (1), student’s  book , электронная копия
6. Тылкина С.А., Темчина Н.А.  Пособие по английскому языку, электронная копия
7. Аракин В.Д.  Практический курс английского языка, электронная копия
8. Бонк Н.А., Котий Г.А., Лукъянова  Н.А. Учебник английского языка, электронная копия 
Интернет-ресурсы:
И-Р 1 
http: // edu.1 september.ru
И-Р 2
 
http: //azenglish.ru

И-Р 3

Englishmed.com

И-Р 4     
Emedicine.medscape.ru

И-Р 5     
Hospitalenglish.com
4. Контроль и оценка результатов освоения УЧЕБНОЙ Дисциплины
Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических работ, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, исследований. 
	Результаты обучения 

(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля

и оценки результатов обучения

	Освоенные умения: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- пополнять словарный запас;

- быстро найти и полностью охватить достоверные источники информации;

- обосновать выбор информационных источников для эффективного выполнения поставленной задачи, профессионального и личностного развития.

Усвоенные знания: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- переводы текстов и статей научного и художественного содержания;

- проведение ролевых и деловых игр;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов;
- проведение контрольных, проверочных работ;

- выполнение  лексико-грамматических упражнений;
- работа в малых группах;

- работа в коллективе, команде, творческой группе.



	Форма итоговой аттестации – дифференцированный зачет.



Формы и методы контроля и оценки результатов обучения должны позволять проверить у обучающихся не только сформированность профессиональных компетенций, но и развитие общих компетенций и  обеспечивающих их умений.

	Общие компетенции  

и профессиональные компетенции
	Результаты обучения

(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения 

	ОК 4. 

Осуществлять поиск, анализ и оценку информации, необходимой для постановки и решения профессиональных задач, профессионального и личностного развития 


	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- пополнять словарный запас;

- быстро найти и полностью охватить достоверные источники информации;

- обосновать выбор информационных источников для эффективного выполнения поставленной задачи, профессионального и личностного развития.

Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

-переводы текстов и статей научного и художественного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий.



	ОК 5. 

Использовать информационно-коммуникационные технологии для совершенствования профессиональной деятельности
	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- пополнять словарный запас;

- самостоятельно и осознанно применять информационно-коммуникационные технологии в учебной и практической деятельности.

Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного и художественного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.

	ОК 6. 

Работать в коллективе и команде, эффективно общаться 
с коллегами, руководством, потребителями


	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы с целью расширения спектра коммуникативных возможностей; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- осознавать свою ответственность за результат коллективной, командной деятельности;

- пополнять словарный запас;

- стремиться к сотрудничеству, использованию опыта коллег.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум.
	 Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

- работа в малых группах;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций, работа  в коллективе, команде, творческой группе.

	ОК 8. 

Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации 
	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития;

- адекватно  оценивать свою деятельность;

- осуществлять обоснованный  выбор путей и способов достижения запланированного результата;

- заниматься самообразованием;

- пополнять словарный запас.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум.
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление тематических словарей.



	ПК 1.1. 

Проводить мероприятия по сохранению и укреплению здоровья населения, пациента и его окружения
	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- проводить мероприятия по сохранению и укреплению здоровья населения, пациента и его окружения;

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь; 

- пополнять словарный запас.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного содержания;

- составление и представление проектов, докладов и компьютерных презентаций;

- составление тематических словарей.

	ПК 1.2. 

Проводить санитарно-гигиеническое воспитание населения


	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- проводить санитарно-гигиеническое воспитание населения;

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

- пополнять словарный запас.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного и художественного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.

	ПК 1.3. 
Участвовать в проведении профилактики инфекционных и неинфекционных заболеваний

	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; 

- участвовать в проведении профилактики инфекционных и неинфекционных заболеваний;

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь; 

- пополнять словарный запас.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей.



	ПК 2.1.

Представлять информацию в понятном для пациента виде, объяснять ему суть вмешательств


	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- представлять информацию в понятном для пациента виде, объяснять ему суть вмешательств;

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- пополнять словарный запас.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.

	ПК 2.2. 

Осуществлять лечебно-диагностические вмешательства, взаимодействуя с участниками лечебного процесса


	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы с целью осуществления лечебно-диагностических вмешательств, взаимодействуя с участниками лечебного процесса;

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- пополнять словарный запас.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.

	ПК 2.3. 

Сотрудничать с взаимодействующими организациями и службами
	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь; 

- пополнять словарный запас.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.

	ПК 2.7. 

Осуществлять реабилитационные мероприятия
	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы с целью осуществления реабилитационных мероприятий;

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- пополнять словарный запас.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.

	ПК 2.8. 
Оказывать паллиативную помощь

	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы с целью оказания паллиативной помощи; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- пополнять словарный запас;
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.

	ПК 3.1. 

Оказывать доврачебную помощь при неотложных состояниях и травмах


	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы с целью оказания доврачебной помощи при неотложных состояниях и травмах; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь; 

- пополнять словарный запас;
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.

	ПК 3.2.

 Участвовать в оказании медицинской помощи при чрезвычайных ситуациях
	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы с целью оказания медицинской помощи при чрезвычайных ситуациях; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь; 

- пополнять словарный запас;
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

-переводы текстов и статей научного содержания;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.

	ПК 3.3. 

Взаимодействовать с членами профессиональной бригады и добровольными помощниками в условиях чрезвычайных ситуаций.
	Уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы с целью взаимодействия с членами профессиональной бригады и добровольными помощниками в условиях чрезвычайных ситуаций; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь;

- пополнять словарный запас.
Знать: 
лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум
	Текущий и рубежный контроль в устной и письменной форме:

- составление монологических и диалогических высказываний по темам;

- проведение ролевых и деловых игр;

- составление и представление проектов, творческих работ, докладов и компьютерных презентаций;

- составление кроссвордов, тематических словарей, тестовых заданий;

- выполнение лексико-грамматических тестов, словарных диктантов.
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